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CAST A. | POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU ZPUSOBENOU PROVOZEM VOZIDLA

1. Pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou provozem vozidla (déle jen ,pojiSténi odpovédnosti€), které sjednavé pojistitel, plati
zakon ¢. 168/1999 Sbh. o pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla ve znéni pozdéjsich predpisl (déle jen ,zéakon
0 pojisténi odpoveédnosti“); vyhlaska Ministerstva financi ¢. 205/1999 Sb., kterou se provadi zakon o pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou provozem vozidla, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,vyhlaska“); zakon ¢. 89/2012 Sb. obdansky zakonik ve znéni
pozdéjsich predpisl (dale jen ,obcansky zakonik); tyto V8eobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou
provozem vozidla a dalsi pojisténi VPP FOPV 2015 (dale jen ,VPP*) a ujednani pojistné smiouvy.

2. Tato VPP jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

3. Pojisténi odpovédnosti sjednané dle téchto VPP je pojisténim Skodovym.

CLANEK Il Rozsah pojisténi

1. Pojisténi odpovednosti se sjednava v rozsahu zakona o pojisténi odpovednosti.

CLANEK Il Vznik, zanik pojisténi

1. Pojisténi odpovednosti vznika na zakladé pojistné smlouvy uzaviené dle § 3 s nasl. zakona o pojisténi odpoveédnosti a zanika z nékterého
z ddvodU dle § 12 zékona o pojisténi odpovédnosti.

1. Pojistnik je povinen platit pojistné, a to bézné nebo jednorazoveé, podle toho, co bylo dohodnuto v pojistné smiouvé. Je-li sjednano
placeni bézného pojistného, je délka pojistného obdobi stanovena na jeden pojistny rok.

2. VySe pojistného je stanovena v pojistné smlouvé. Pojistitel ma prévo ovérovat pravdivost a Uplnost Udajl, tykajicich se sjednavaného
pojisténi odpovédnosti, a je opravnén oveérit si spravnost tdajd rozhodnych pro vypodet pojistného.

3. 'V pojistné smlouve je mozné ujednat, ze pojistnik uhradi pojistné ve splatkach. V tomto pfipadé se ve smyslu § 1931 ob&anského
zékoniku ujednava, ze pokud nebude néktera ze splatek pojistného zaplacena nejpozdeji v den splatnosti této splatky, stava se timto
dnem splatnou zbyvajici ¢ast pojistného, pokud pojistitel pozada o jeji zaplaceni nejpozdeji k datu splatnosti nejblizsi pristi splatky.

4. Je-li v pojistné smlouvée ujednano placeni bézného pojistného ve splatkach dle odst. 3. tohoto Elanku, je splatnost pojistného nasleduiici:
a) v pripadé pololetnich splatek jsou splatky pojistného splatné prvnim dnem kazdého pojistného obdobi a dnem nasledujicim

po uplynuti 6 mésicl od tohoto data,
b) v pfipadé Ctvrtletnich splatek jsou splatky pojistného splatné prvnim dnem kazdého pojistného obdobi a dnem nasledujicim
po uplynuti 3, 6 a 9 mésict od tohoto data,
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Cc) v pripadé mesicnich splatek jsou splatky pojistného splatné prvnim dnem kazdého pojistného obdobi a dnem nasledujicim
po uplynuti kazdého jednoho mésice od tohoto data.

5. V souladu s ustanovenim § 2785 a § 2786 obc&anského zakoniku pojistitel a pojistnik sjednavaji, Zze pojistitel ma pravo, v souvislosti
se zmeénami podminek rozhodnych pro stanoveni vyse pojistného, upravit vysi bézného pojistného na dalsi pojistné obdobi. Zménami
podminek ve smyslu prfedchozi véty se pro Ucely téchto VPP rozumi i zohlednéni predchoziho Skodného pribéhu.

6. Pajistitel je povinen nové stanovenou vysi pojistného dle odst. 5 tohoto ¢lanku pojistnikovi sdélit nejpozdgji ve Ihité 2 mésicl pred
splatnosti pojistného za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse pojistného zmeénit.

7. Nesouhlasi-li pojistnik se zménou pojistného dle odst. 5 a 6 tohoto ¢lanku, mlze tento svij nesouhlas pojistiteli sdélit pisemné nejpozdéji do 1
meésice ode dne, kdy se 0 navrhované zmeéneé vyse pojistného dozveédeél. V tomto pripadé pak pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdobi
bezprostfedné predchazejiciho pojistnému obdobi, na které pojistitel nové stanovil vysi pojistného. Neupozornil-li vSak pojistitel na tento
nasledek pojistnika ve sdéleni podle odst. 6 tohoto ¢lanku, trva pojisténi nadale a vyse pojistného se pfi nesouhlasu pojistnika nezmeéni.

8. Pokud pojistnik svlj pisemny nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistnéno dle odst. 7 tohoto ¢lanku pojistiteli nedoruci, ma se za to,
ze pojistnik s novou vysi pojistného souhlasi, a to i se v8emi z toho vyplyvajicimi povinnostmi.

9. Pojistitel je opravnén kdykoliv v dobé trvani pojisténi v souvislosti se zménou jakékoliv skute¢nosti rozhodné pro stanoveni vyse
pojistného, at’ se jedna o zménu vyvolanou pravnim ukonem pojistnika (napf. zadost o zménu rozsahu nebo obsahu pojisténi) nebo
faktickym jednanim nékterého z Ucastnik( pojisténi odpovédnosti nemajicim charakter pravniho tkonu (napf. zména adresy bydlisté
nebo sidla nékterého Ucastnika pojisteéni odpovédnosti), upravit nové vysi pojistného. Zménu vySe pojistného je pojistitel opravnén
provést ke dni ucinnosti dohody o zméné rozsahu nebo obsahu pojisténi odpoveédnosti, jedna-li se o takovou zménu skutecnosti
rozhodnych pro stanoveni vySe pojistného, ktera je realizovana dohodou mezi pojistitelem a pojistnikem, nebo ke dni, kdy byla pojistiteli
dorucena jakakoliv informace nebo kdy se pojistitel jinak dozvédél o zméné jakékoliv skute¢nosti rozhodné pro stanoveni vySe pojistného
vyvolané pouhym faktickym jednanim nékterého z Ucastnikd pojisténi odpoveédnosti.

CLANEK V Pojistné pInéni

1.V poustne smlouvé je dohodnut limit pojistného plnéni jako nejvyssi hranice pinéni pojistitele pfi jedné skodné udalosti:

ve varianté pojisténi odpovédnosti Standard 45: 45 milion( K pro Ujmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného nebo
usmrceného a 45 miliont K& pro Ujmu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych,

- ve varianté pojisténi odpovédnosti Standard 62: 62 milion’ K& pro Ujmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného nebo
usmrceného a 62 miliont K& pro Ujmu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych,

- ve varianté pojisténi odpovédnosti Dominant 100: 100 milion’ K& pro Ujmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného
nebo usmrceného a 100 miliont K& pro djmu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych,

- ve varianté pojisténi odpovédnosti Premiant 150: 150 miliond K& pro Gjmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného
nebo usmrceného a 150 miliont K& pro djmu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych.

CLANEK VI Zvlastni ustanoveni o formé pravnich jednani tykajicich se pojisténi

1. Pro UcCely pravnich jednani tykajicich se pojisténi, zplsobem dohodnutym v pojistné smilouve, pojistitel a pojistnik sjednavaji nasledujici:

a)  Pojistitel a pojistnik sjednavaiji, ze prostrednictvim internetové aplikace mohou Uc¢astnici pojisténi Einit pouze takova pravni jednani
tykajici se pojisténi, ktera tato aplikace v Case ucinéni pravniho jednani technologicky umoznuije.

b)  Aktivacnim klicem se pro Ucely pojisténi sjednaného podle téchto pojistnych podminek rozumi &iselny nebo alfanumericky
kod doruceny pojistitelem Ucastnikovi pojisténi, jehoz spravné zadani je neprekrocitelnou technologickou podminkou kazdého
jednotlivého pristupu do internetove aplikace. Je-li prostfednictvim internetové aplikace ucinéno jakékoliv pravni jednani adresované
pojistiteli za pouziti aktivacniho klice, ma se za to, Ze toto pravni jednani ¢inil Ucastnik pojisténi, jemuz byl aktivacni kli¢ pojistitelem
poskytnut. V zajmu pravni jistoty Uc¢astnikd pojisténi mize byt ucinéni pravniho jednani Ucastnika pojisténi adresovaného pojistiteli
prostfednictvim internetové aplikace kromé pouziti aktivacniho kli¢e podminéno i dalSim bezpednostnim prvkem (napt. dalSim,
tedy druhym, Ciselnym ¢&i alfanumerickym kédem zaslanym k ucinéni pravniho jednani pojistitelem ucastnikovi pojisténi napr.
formou SMS zpravy na jeho mobilni komunikaéni zafizeni).

c)  Pravni jednani uc¢inéna ucastnikem pojisténi prostrednictvim internetové aplikace se povazuji za dorucena pojistiteli, bez ohledu
na to, zda se s jejich obsahem pojistitel skute¢né seznamil, okamzikem zobrazeni obsahu pravniho jednani U¢astnika pojisténi
v internetové aplikaci na strané pojistitele, které pojistitel Ucastnikovi pojisténi elektronicky prostrfednictvim této aplikace potvrdi
informativnim textem potvrzujicim doruceni pravniho jednani pojistiteli.

d)  Pravni jednani u¢inéna pojistitelem prostrednictvim internetové aplikace se povazuji za doruc¢ena Ucastnikovi pojisténi, bez ohledu
na to, zda se s jejich obsahem U&astnik pojisténi skutecné seznamil, okamzikem jejich doruceni do datového prostoru U¢astnika
pojisténi v internetové aplikaci.

e)  Povinnosti vSech Ucastnikd pojisténi souvisejici s vyuZivanim internetové aplikace:

° Ucastnik pojisténi odpovidd za to, Ze pravni jednani nebo oznameni tykajici se pojisténi adresovana pojistiteli bude
prostiednictvim internetoveé aplikace Cinit pouze osobné.

° Ucastnik pojisténi je povinen neopoustét poditad nebo jiné komunikadni zafizent, jehoz prostiednictvim vyuziva internetovou
aplikaci, behem prihlageni U¢astnika pojisténi k internetové aplikaci, zejména béhem &inéni pravnich jednani ¢i oznameni
tykajicich se pojisténi prostrednictvim internetové aplikace.

° Ucastnik pojisténi je povinen chranit svij aktivadni Kii&, drzet ho v tajnosti, nesdélit ho &i nezpfistupnit jakékoliv treti osobé
a Cinit obvykla bezpeénostni opatieni pred pristupem tretich osob k aktivacnimu klici.

° Ucastnik pojisténi je povinen neprodlené po zjisténi podezieni na to, Ze by jeho aktivadni kii& mohl byt vyzrazen &i zpfistupnén
jakékoliv tfeti osobé nebo zneuZit jakoukoliv tfeti osobou oznamit toto své podezieni pojistiteli a postupovat dale dle jeho
pokynl (zejména napf. na vyzvu pojistitele a dle jeho pokynl zménit aktivacni kii¢ apod.).

° Ucastnik pojisténi je povinen pfi vyuzivani internetové aplikace pouZivat pouze jim viastnéné nebo jim opravnéné uzivané
pocitate nebo jina komunikacni zafizeni vybavené &i vybavena pouze opravnéné (legalne€) ziskanym a instalovanym softwarem.
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CAST B.

POJISTENI PREPRAVOVANYCH VECI

1.

2.

Pro pojisténi prepravovanych véci, které sjednava pojistitel zarover s pojisténim odpovednosti, plati zakon ¢. 89/2012 Sb. ob&ansky
zakonik ve znéni pozdgjsich predpist (ddle jen ,obdansky zakonik®); tyto VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou provozem vozidla a dalsi pojisténi VPP FOPV 2015 (déle jen ,VPP*) a ujednani pojistné smiouvy.

Pojisténi prepravovanych véci sjednané dle téchto VPP je pojisténim Skodovym.

CLANEK Il Rozsah pojisténi

1.

Pajistitel nahradi opravnénému fidici vozidla, jehoz provozem byla udélost zplsobena, Gjmu vzniklou poskozenim, zni¢enim nebo ztratou
véci, které mél v dobé vzniku Skodné udalosti na sobé nebo u sebe, jakoz i Ujmu vzniklou odcizenim téchto véci, pozbyl-li schopnost
tyto véci opatrovat, nejvySe vsak:

- ve sjednané varianté pojisténi odpovédnosti Standard 45: 5 000K¢,

- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 62: 10 000K¢,

- ve sjednané varianté pojisténi odpovédnosti Dominant 100: 10 000 K&,

- ve sjednané varianté pojisténi odpovédnosti Premiant 150: 10 000 K&.

Opravnény fidi¢ je opravnénou osobou.

Pajistitel nahradi manzelu opravnénéno fidi¢e vozidla, jehoz provozem byla udalost zplsobena a osobam pribuznym v fadé primé, které
s nim v dobé vzniku Skodné udalosti Zily ve spole¢né domacnosti, Ujmu vzniklou poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, které mely
uvedené osoby v dobé vzniku Skodné udalosti na sobé nebo u sebe, jakoz i Ujmu vzniklou odcizenim téchto véci, pozbyly-li uvedené
osoby schopnost tyto véci opatrovat, nejvyse vsak:

- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 45: 5 000K¢,

- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 62: 10 000K¢,

- ve sjednané varianté pojisténi odpovédnosti Dominant 100: 10 000 K&,

- ve sjednané varianté pojisténi odpovédnosti Premiant 150: 10 000 K&.

v souctu pro manzela a uvedené osoby.

ManZel opravnéného Fidi¢e vozidla, jehoz provozem byla udalost zplisobena a osoby piibuzné v fadé piimé, které s nim v dobé vzniku
Skodné udalosti zily ve spole¢né domacnosti, jsou opravnéné osoby.

CLANEK IlI Vznik, zanik pojisténi

1.

Pojisténi prepravovanych véci vzniké a zanika spolu s pojistenim odpovédnosti.

CLANEK IV Pojistné pInéni

1.

CAST C.

Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdm
na opravu poskozené véci, které jsou v dobé a misté vzniku pojistné udalosti obvyklé, snizenou o hodnotu zbytk( nahrazovanych ¢asti
poskozené véci, nejvyse vSak ¢asovou hodnotu véci.

Byla-li pojisténa véc znitena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici nakladdm
na znovuziizeni zni¢ené nebo odcizené véci, nejvyse vSak ¢asovou hodnotu véci snizenou o hodnotu pouzitelnych zoytkd.

URAZOVE POJISTENI

1.

2.

Pro Urazové pojisténi, které sjednava pojistitel zaroven s pojisténim odpovednosti, plati zakon &. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik ve znéni
pozdgjsich predpisl (dale jen ,obdansky zakonik®); tyto V8eobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou
provozem vozidla a dalsi pojisteni VPP FOPV 2015 (dale jen ,VPP*) a ujednani pojistné smlouvy.

Urazové poijisténi siednané dle t&chto VPP je pojisténim obnosovym.

CLANEK II Rozsah pojisténi

1.

Urazové pojisténi se sjedndva v rozsahu a s pojistnymi Sastkami dle nésleduiicich ujednan.
a) pojisténi pro pFipad trvalych nasledkd Grazu
1. Zaneché-li Uraz, vznikly za trvani pojisténi, opravnénému fidici vozidla, jehoZ provozem byla Ujma zplsobena (déle jen
LPojistény”), trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému tolik procent z pojistné Castky sjednané v pojistné smlouve k datu
Urazu, kolika procentlim odpovidéa podle Ocernovaci tabulky B, rozsah trvalych nasledk( po jejich ustélent.
2. Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi plnéni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo plnéni
povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojiténému Urazem zptisobeno.
3. Tykaji-li se trvalé nasledky Urazu Casti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pred Urazem, snizi se celkové procento
0 pocet procent odpovidajicich predchozimu poskozeni, uréenému rovnéz podle Ocenovaci tabulky B.
4. Podminkou vzniku naroku na pinéni je, aby rozsah trvalych nasledkl zplsobenych pojisténému jednim drazovym déjem
po jejich ustaleni dosahl minimalné 25% trvalého poskozeni téla podle Ocenovaci tabulky B a soucasné aby pojistény
na nasledky tohoto Urazu nezemrel do 6 mésicl ode dne Urazu.

strana 3/9
VPP FOPV 2015



5. Daéle podminkou vzniku naroku na plnéni je, je-li Uraz pfimym nasledkem stretu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla
uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli pfredmétd na toto vozidlo.

6.  ZpUsobil-li jediny Uraz pojisténému nékolik trvalych nasledkd rlzného druhu, hodnoti se celkové trvalé nasledky Urazu
souctem procent pro jednotlivé nasledky. Celkové pojistné pinéni za trvalé nasledky zplsobené jednim Urazovym déjem
nemUze v8ak presahnout 100% pojistné Castky uvedené v odst. 10 tohoto Clanku. Tykaji-li se vSak jednotlivé nasledky
téhoz udu, organu nebo jejich Casti, hodnoti se jako celek, a to nejvySe procentem stanovenym v Ocenovaci tabulce B
pro anatomickou nebo funkéni ztratu prislusného Udu, organu nebo jejich ¢asti. V pfipadé odskodnéni za ztratu koncetiny,
za novy Uraz na takto odskodnéné c¢asti téla jiz z Urazového pojisténi nebude plnéni pojistitelem poskytnuto.

7. Neni-li télesné poskozeni obsaZeno v Ocenovaci tabulce B, urci pojistitel rozsah pojistného pinéni podle trvalych nasledkd

8.  Wsi pojistného pInéni uréuje pojistitel podle zdravotni dokumentace pojisténého. Opira se pfitom o stanovisko lékare, ktery
pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

9. Nelze-li podle zdravotni dokumentace pojisténého urdit rozsah trvalych nasledkd Urazu, budou uréeny pojistitelem na zékladeé zpravy
o vysledku zdravotni prohlidky pojisténého u lékare uréeného paojistitelem. Zdravotni prohlidku zabezpedi pojistitel na svij néklad.

10. Pojisténi se sjednava s témito pojistnymi castkami:

— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 45: 100 000KGC,
ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 62: 200 000KE,
ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Dominant 100: 200 000 K¢,

— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Premiant 150: 200 000 K&.
11.  Pojisténi se sjednava s platnosti na uzemi Evropy a Turecka.

b) pojisténi pro pfFipad smrti zplisobené trazem

1. Byla-lidrazem, vzniklym v dobé trvani pojisténi, zplsobena opravnénému fidici vozidla smrt, kterd nastala nejpozdgji do tif let
ode dne Urazu, vyplati pojistitel tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou ¢astku uvedenou
v odst. 3 tohoto ¢lanku.

2. Podminkou vzniku naroku na pInéni je, nastala-li smrt pojisténého prfimym nasledkem stretu, padu, narazu, pozaru nebo
vybuchu vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli pfedmétd na toto vozidlo.

3. Pojisténi se sjednava s témito pojistnymi Castkami:
— ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 45: 100 000KC,
— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard 62: 200 000KC,
— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Dominant 100: 200 000 K¢,
— ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Premiant 150: 200 000 K&,
— ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Premiant 150: 200 000 K&.

4,  Pojisténi se sjednava s platnosti na uzemi Evropy a Turecka.

CLANEK IlI Vznik, zanik pojisténi

1. Urazové pojisténi vznikd a zanikd spolu s pojisténim odpovédnosti.

CLANEK IV Vyluky z pojisténi

1. Urazové pojisténi se nevztahuje na $kodné uddlosti v pripadech, kdy:

a)  doslo k urazu jinym zplsobem nez nasledkem stietu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla uvedeného v pojistné smlouvé
nebo padu jakychkoli pfedmétd na vozidlo,

b)  doSlo k Urazu pfi dopravni nehodé, ktera nebyla Setfena policii,

c)  doslo k Urazu pii pfepravé pojisténého na misté, které nebylo uréeno k prepravé osob dle technického priikazu vozidla,

d)  doslo k Urazu pfi nastupovani a vystupovani pojisténého z vozidla,

f) nastala-li u pojisténého pojistna udalost pod vliivem alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek
zpUsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho ovliddaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani,

g)  zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost pfi fizeni vozidla, pro néz nemél prislusné opravnéni k fizen.

CAST D. | ASISTENCNI SLUZBY

CLANEK | Rozsah asistenénich sluzeb

Na dale uvedené asistencni sluzby vznika narok pouze tehdy, je-li pojistitel za ucelem poskytnuti asistenénich sluzeb pojistnikem nebo

pojisténym kontaktovan. V Ceské republice na telefonnim &isle 1224 nebo +420222803442, v zahraniéi na telefonnim &isle +420222803442.

1. Zaroveh s pojisténim odpovédnosti (Cast A. téchto VPP) se sjedndvaji asistenéni sluzby pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8, 9, 10 a 19
(kategorie vozidla je uvedend v pojistné smlouve) s celkovou hmotnosti do 3 500 kg na tzemi Ceské republiky (déle také jen ,CR“) nebo
v zahrani¢i (dale také jen ,ZAH") v rozsahu:

1.1

Oprava na misté, odtah, uschova v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zasahu cizi osoby, zivelné

udélosti, odcizeni vozidla, vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti paliva nebo ztraté klic¢ od vozidla.

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla,

vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti paliva nebo ztraté klict od vozidla, nasledkem kterych se vozidlo uvedené v pojistné

smlouvé stane nepojizdnym, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou nédhradnich dili) do limitu 2 000 K& (CR) / 150 EUR (ZAH), nebo

b)  zorganizuje a uhradi odtazeni vozidla do nejblizsi opravny od mista, kde se vozidlo stalo nepojizdnym, do limitu 2 000 K&
(CR) / 150 EUR (ZAH),
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2.

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

c)  zorganizuje a uhradi Uschovu nepojizdného vozidla nejblize mistu, kde se vozidlo stalo nepojizdnym po dobu maximalné
3.dnd (CR i ZAH), nebo

d)  zorganizuje a uhradi odtah nepojizdného vozidla do mista bydli§té pojiténého do limitu 2 000 K& (CR) / 150 EUR (ZAH).

Ubytovani, pokraCovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pfipadé dopravni nehody, mechanické

nebo elektronické poruchy, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti

paliva nebo ztraté klict od vozidla

Pokud dojde k dopravni nehodg, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti

baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti paliva nebo ztraté klict od vozidla, nasledkem kterych by bylo nutné provést na vozidle

opravu trvajici déle nez osm hodin, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posédky vozidla po dobu maximainé 2 noci v celkové hodnoté 2 x 1 500 K& (CR) / 2 x 80 EUR
(ZAH), jestlize uvazi, ze je vhodné prerusit cestu a vyCkat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo

b)  zorganizuje a uhradi ndvrat poséadky vozidla do mista jeho bydli§té na tizemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté do
cilového mista. K navratu do mista bydlisté nebo k pokracovani v cesté zvoli pojistitel hromadny dopravni prostrfedek do
limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH) nebo zaptijéeni osobniho automobilu na dobu max. 24 hodin (CR) / 48 hodin (ZAH)
nebo taxi do limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH). Whbér dopravy musf byt v souladu s cilem cesty pojisténého.

c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Udelem dopravy z/do servisu, hotelu, autopCjcovny nebo na stanovi§té hromadné
dopravy, v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.

Zameéna paliva v nadrzi vozidla, spotfebovani paliva

V pripadé, ze dojde nedopatfenim, omylem ¢&i nedorozuménim pfi Cerpani pohonnych hmot v prostorach Cerpaci stanice,

k tomuto Ucelu obvykle ur¢enych, k nacerpani nespravného typu paliva, pojistitel zorganizuje odtah vozidla do nejblizsi opravny

k vyprazdnéni nadrze a preCerpani nespravné nacerpaného paliva. V pfipadé, ze dojde nedopatfenim, omylem &i nedorozumeénim

ke spotfebovani veskerého paliva vozidla v jeho nadrzi, pojistitel zorganizuje dovoz paliva na misto odstaveného vozidla.

Vyslani nahradniho fidic¢e

Pokud bude pojistény hospitalizovan v diisledku dopravni nehody v zahranici, pojistitel zorganizuje vyslani nahradniho fidice, ktery

priveze vozidlo pojisténého do mista jeho bydliste.

Prevoz vozidla do Ceské republiky

Pokud bude vozidlo po dopravni nehodé nebo v pfipadé mechanickeé ¢i elektronické poruchy v zahrani¢i nepojizdné déle nez 7 dni,

pojistitel zorganizuje cestu poji§téného za Udelem vyzvednuti opraveného vozidla nebo zorganizuje odtah vozidla do CR.

Vyfazeni vozidla z evidence a jeho seSrotovani

Pokud by v disledku dopravni nehody nebo mechanické ¢i elektronické poruchy v zahranicéi byly odhadované néklady na opravu

wi&( neZ je trzni hodnota vozidia v Ceské republice, pojistitel zorganizuje v&e potrebné k tomu, aby se pojistény zakonnym

zplsobem vzdal vlastnického prava k vozidlu, a zorganizuje likvidaci (seSrotovani) vozidla.

Doruceni ndhradnich diléi pro opravu

Pokud by v dlsledku nehody nebo mechanické Ci elektronické poruchy vozidla v zahraniCi bylo nutné zorganizovat nakup

nahradnich dilll, které nebude mozné v daném misté obstarat, potom pojistitel za Ucelem zajisténi opétné provozuschopnosti

vozidla zorganizuje a uhradi jejich doruceni do pfislusné opravny nebo na mezinarodni letisté, které se nachazi nejblize k mistu

asistencni udalosti.

Pomoc ve finanéni tisni, pfedani vzkazu blizké osobé

Pokud bude pojistény ve finanéni tisni z dlvodu nehody nebo mechanické &i elektronické poruchy v zahranidi, pojistitel mu

poskytne pUlijcku az do vySe 500 EUR pro Ucel opravy vozidla a jeho opétné provozu uschopnéni. To za podminky, Ze pojistény

poskytne predem pojistiteli fadné zajisténou zaruku nebo slozi pojistiteli pfedem dostatecnou zalohu na poZadovanou pdjcku.

Predani vzkazu blizké osobé

V pfipadé nutnosti zajisti pojistitel predani dleZitych vzkazd rodinnym prislugnikiim ¢clent posadky.

Zaroven s pojisténim odpovédnosti (Cast A. téchto VPP KPV) se sjednavaji asistencni sluzby pro vozidla kategorie 5, 8, 9, 10, 17 a 19
(kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouve) s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg na uzemi Ceské republiky (déle také jen ,CR")
nebo v zahrani¢i (dale také jen ,ZAH") v rozsahu:

2.1

2.2

2.3

Oprava na misté, odtah, vyprosténi v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zivelné udalosti, zasahu

cizi osoby, odcizeni vozidla, vybiti baterie nebo chyby fidiCe

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zivelné udalosti, zasahu cizi osoby, vybiti baterie nebo

k chybé Fidice, nasledkem kterych se vozidlo stane nepojizdnym, nebo dojde k odcizeni vozidla, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou néhradnich dilfl) do w&e 7 000 K& (CR) / 550 EUR (ZAH), nebo

b)  zorganizuje a uhradi vyprodténi vozidla a odtaZeni vozidia do nejbliz&iho servisu do wy&e 7 000 K& (CR) / 550 EUR (ZAH)

c)  zorganizuje a uhradi Uschovu nepojizdného vozidla nejblize mistu, kde se vozidlo stalo nepojizdnym po dobu max. 2 dnd
(CR i ZAH), nebo

d)  zorganizuje a uhradi odtah nepojizdného vozidla do mista bydli§té pojigténého do limitu 7 000 K& (CR) / 550 EUR (ZAH).

Ubytovani, pokraCovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pfipadé dopravni nehody, mechanické

nebo elektronické poruchy, zivelné udalosti, zasahu cizi osoby, odcizeni vozidla, vybiti baterie nebo chyby fidice

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti

baterie nebo chybé fidiCe, nasledkem kterych by bylo nutné provést na vozidle opravu trvajici déle nez osm hodin, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posadky vozidia po dobu maximaing 2 noci v celkové hodnoté 2 x 1 500 K& (CR) / 2 x 90
EUR (ZAH), jestlize uvazi, Zze je vhodné prerusit cestu a vyckat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo

b)  zorganizuje a uhradi ndvrat posadky vozidia do mista jeho bydli§té/sidla na tzemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté
do cilového mista. K navratu do mista bydlisté/sidla nebo k pokracovani v cesté zvoli poskytovatel hromadny dopravni
prostredek do limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH).

c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Udelem dopravy z/do servisu, hotelu, autop(j¢ovny nebo na stanovi§té hromadné
dopravy, v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.

Predani vzkazu blizké osobé

V pfipadé nutnosti zajisti pojistitel predani dllezitych vzkaz( rodinnym prislusnikdm c¢lenl posadky.

3. Zéroven s pojiténim odpovédnosti (&ast A. téchto VPP KPV) se sjedndvaji administrativng pravni asistence na tzemi Ceské republiky
nebo v zahranici v rozsahu:
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Telefonicka pomoc v nouzi

Pri vzniku asistencni udalosti pojistitel poda pojisténému rady a informace pro FeSeni nouzové situace, vyhleda dodavatele

prislusné sluzby pro FeSeni nouzové situace.

Tlumoceni a preklady

V pripadé potreby pojistitel zajisti prostrednictvim telefonické konference kazdému pojisténému tlumodnickou a prekladatelskou

pomoc v zahrani¢i v nasleduijicich situacich:

- telefonické tlumodceni v pfipadé silni¢ni kontroly,

- telefonické tlumodceni pfi jednani s policii v pfipadé vzniku asistenéni udalosti,

- telefonické tlumoceni v pripadé celniho fizeni na hrani¢nim prechodu,

- telefonické tlumodceni pffi jednanich s mistni administrativou,

- telefonické tlumoceni v pripadé hospitalizace a navstévy Iékarského zafizen,

- preklady telefonem a rady pfi vyplhovani cizojazycnych formulérd,

- zbéZné preklady jednoduchych formulaid telefaxem.

V pfipadé potieby paojistitel zorganizuje zajisténi tlumocnika pfi policejnim Setfeni a pfi soudnim fizeni.

Vztahy se zastupitelskymi Urady

V pripadé, Zze dojde k vazné dopravni nehode v zahranici za Ucasti pojisténého nebo pokud se pojistény ocitne v zahranici v situaci,

kdy je zadrzen nebo uvéznén policii daného statu, pojistitel:

a)  oznami vaznou dopravni nehodu pojisténého, pfi které dojde na vozidle k vécné ujme velkého rozsahu nebo Ujmé na zdravi,
zastupitelskému Uradu v zemi asistenéni udalosti,

b)  zajisti navstévu, pfipadné pomoc pracovnika zastupitelského Uradu v pripadé zadrzeni nebo uvéznéni pojisténého.

Pojistitel nehradi naklady na dopravu pfislusného pracovnika zastupitelského Uradu do mista zadrzeni nebo uvéznéni pojisténého.

Vztahy s policejnimi organy

V pfipadé dopravni nehody pojisténého v zahrani¢i pojistitel:

zajisti pomoc pojisténému pfi vyplhovani protokolu o dopravni nehodé,

zprostredkuje kontakt na pravniho zastupce (nikoliv uhrady jeho sluzeb),

zorganizuje zajisteni protokolu o dopravni nehodé v pfipade, ze byl policii sepsan, ale nebyl vydan,

zorganizuje navraceni dokladd, které byly zadrzeny v dlsledku dopravni nehody, pokud to povaha dopravni nehody

a veskeré disledky s dopravni nehodou spojené dovoluji,

e)  zorganizuje zajisténi svédkd a svédectvi.

Uvéznéni po nehodé

V pfipadg, Ze je pojistény zadrzen, vzat do vazby &i uvéznén nebo mu toto hrozi nasledkem dopravni nehody v zahranici, pojistitel:

a)  zorganizuje zaslani a predani osobnich potfeb pojistenému,

b)  zorganizuje pravni zastupovani pojisténého,

c)  zorganizuje slozeni finanéni Castky v mistni méné jménem pojisténého jako zaruku (kauci) pozadovanou za propusténi
pojisténého v pfipadé, ze na ngj byla v disledku dopravni uvalena vazba,

d)  zorganizuje Uschovu nepojizdného vozidla,

e)  zorganizuje pojisténému udrzovani telefonického kontaktu s jeho rodinou a predavani vzkazd rodiné pojisténého,

f) zorganizuje Uhradu djmy, kterou pojistény zplisobil tfeti osobé nedbalostnim jednanim.

Soudni fizeni po dopravni nehodé

Pokud je proti pojisténému vedeno soudni fizeni v disledku dopravni nehody v zahraniéi, pojistitel:

a)  zorganizuje Uhradu nakladd na pravni zastupovani pojisténéno,

b)  zorganizuje Uhradu ndklad( na tiumocnika za Ucelem tlumodeni do rodného jazyka pojisténého pri soudnim fizent,

c)  zorganizuje dopravu pojisténého k prislusnému soudu v pfipadé jeho predvolani za Ucelem uUcasti na soudnim Fizeni,

d)  zorganizuje ubytovani pojisténého v pfipadé jeho predvolani za Ucelem uUcasti na soudnim Fizeni.

Pravni asistence po dopravni nehodé

Pokud je v dsledku dopravni nehody v zahrani¢i zadrzeno vozidlo policejnimi organy daného statu, pojistitel zorganizuje kroky,

které jsou nutné ucinit za Ucelem vydani zadrzeného vozidla.

20Tce

4. Obecna pravidla asistencnich sluzeb

4.1
4.2

4.3

4.4

Rozhodnuti 0 volbé asisten¢ni sluzby, ktera bude poskytnuta pojisténému, je vzdy plné v kompetenci pojistitele.

Veskeré naklady za asistencni sluzby prevysuijici uvedené limity nebo naklady spojené s pouze organizovanymi sluzbami budou
plné hrazeny pojisténym na misté z jeho viastnich prostfedk( nebo pojistény poskytne predem pojistiteli Fadné zajisténou zaruku
nebo slozi pojistiteli pfedem dostateCnou zalohu na pozadované asistencni sluzby.

Zakladnim cilem asistencnich sluzeb, sjednanych dle téchto VPP FOPV, je zprovoznit doCasné nepojizdné vozidlo po dopravni
nehodé nebo mechanické poruse a nasledné umoznit pojisténému pokracovat vozidlem v zapocaté cesté. Pro tyto pripady
pojistitel pfednostné zajiStuje opravu vozidla na misté nebo jeho odtah do nejbliz§iho servisu. Pro pfipad, ze zajisténi téchto
asistencnich sluzeb neni mozné, pojistitel zabezpedi Uschovu vozidla, pfipadné jeho odtah do mista bydlisté pojisténého.

VySe uvedené limity plnéni asistenénich sluzeb se nevztahuji na naklady spojené s opravou nepojizdného vozidla v opravné.

CLANEK II Vyluky z poskytovanych asistenénich sluzeb

1. Asistencni sluzby se neposkytuji v pfipadech, kdy:

a) neni kontaktovan pojistitel nebo nenf respektovano pokynt pojistitele,

b)  vozidlo Fidila osoba, ktera nema predepsané opravneni k fizeni vozidla,

C) asistencni pfipad vznikl umysinym jednanim pojisténého jako napf. védomym pretézovanim vozidla, apod.,

d) asistencéni pripad vznikl v dlsledku véalec¢nych udalosti, vzpour, povstani, nebo jinych nasiinych nepokojd, teroristickych aktd,
stavek, zasahem statni moci a spravy a v pricinné souvislosti s nimi,

e) poskozeni vzniklo pfi Fizeni vozidla osobou, které byla pod vlivem alkoholu, ommamné nebo psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li
se Fidi¢ havarovaného vozidla podrobit pfislusnému vysetrenti,

f) asistencni pripad vznikl pfi zavodech a soutézich vSeho druhu veetné pfipravnych jizd k nim,

g)  sipojisteny sjednal jakékoliv sluzby bez védomi pojistitele.
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CLANEK 1l Vznik, zanik asistenénich sluzeb

1. Asistendni sluzby vznikaji a zanikaji spolu s pojiténim odpovédnosti (Cast A. t&chto VPP KPV).

CLANEK IV Limity pInéni

1. V8echny uvedené limity plnéni asistencnich sluzeb plati pro jednu asistenéni udalost.

CGAST E. | POJISTENI OKENNICH SKEL VOZIDLA

1. Pro pojisténi okennich skel vozidla plati zakon ¢. 89/2012 Sb. obcansky zakonik ve znéni pozdgjsich predpisl (dale jen ,obcansky
zakonik®); tyto V8eobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za tjmu zpdsobenou provozem vozidla a dalsi pojisténi VPP
FOPV 2015 (déle jen ,VPP*) a ujednani pojistné smlouvy.

2. Pojisténi okennich skel vozidla je pojisténim skodovym.

CLANEK II Predmét pojisténi, pojistna nebezpedéi a rozsah pojisténi

Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i pojisténi okennich skel vozidla dle této &asti VPP.

Pojisténi se vztahuje na vSechna okenni skla vozidla kategorie 3, 4, 8, 9, 17 nebo 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouve)

vozidla uvedeného v pojistné smlouvé (dale jen ,sklo).

3. Pojisténi je sjednano pro pripad nahlého poskozeni nebo zni¢eni skel vozidla jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP nebo
Vv pojistné smlouvée vyloucena.

4. Pojisténi je sjednano se shodnym udzemnim rozsahem pojisténi, jako je Uzemni rozsah pojisténi odpovédnosti sjednaného soucasné

s timto pojisténim dle téchto VPP.

N —

CLANEK Il Limit pojistného plnéni, spolutéast
1. Pojisténi se sjednava s limitem pojistného pinéni, jehoz vySe je uvedena v pojistné smlouve.
2. Soucet pojistnych pInéni, snizenych o Castky dohodnutych spolutcasti nesmi prekrocit limit pojistného pInéni za pojistny rok

(je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, tak za dobu trvani pojisténi).

3. Pojisténi se sjednava se spoluticasti na pojistném pinéni, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouve.

4. Pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze opravnéné osobé pljde k tizi uritd ¢ast Ubytku majetku nastalého v pri¢inné souvislosti s pojistnou
udalosti (dale také jen ,spolutcast”).

5. Spoluliast je v pojistné smlouvé vyjadiena sjednanou pevnou ¢astkou, procentem, jejich kombinaci nebo i jinym zplsobem.

6. Odchylné od ustanoveni § 2815 obCanského zakoniku pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze spoluicast se nestanovi z hodnoty Ubytku

majetku nastalého v pricinné souvislosti s pojistnou udalosti. Spolulc¢ast se stanovi z hodnoty pojistného pinéni, na které by
po zohlednéni vSech ustanoveni pojistné smlouvy upravujicich pojistné plnéni (napf. ustanoveni o horni hranici pojistného plnéni apod.)
vzniklo opravnéné osobg jinak, prave pred odectenim sjednané spolutcasti, pravo (dale také jen ,hruba vyse pojistného plnéni®).
7. Spolulcast pojistitel odecte od hrubé vyse pojistného plnéni. Rozdil obou Castek, tzn. hrubé vyse pojistného pinéni a spolulcasti,
je pojistnym plnénim, na néz vznika opravnéné osobé za pojistnou udalost pravo.
Pokud hruba vyse pojistného plnéni nepresahuje sjednanou spoluticast, paojistitel pojistné plnéni neposkytne.
V pfipadé souhlasu opravnéné osoby s provedenim opravy nebo vymeény poskozeného okenniho skla smluvnim servisem doporucenym
pojistitelem, spoluuCast uvedena v pojistné smlouve za pojistnou udalost nebude pojistitelem uplatnéna.

CLANEK IV Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je nahodila Skodna udalost kryta pojisténim.

2. Zpusobila-li tmysIné pojistnou udélost bud osoba, kteréd uplatriuje pravo na pojistné plnéni, anebo z jejiho podnétu osoba treti, vznika
pravo na pojistné pinéni jen tehdy, bylo-li to vyslovné ujednano, anebo stanovi-li tak ob&ansky zékonik nebo jiny zakon.

3. Pojistnou udalosti je nahlé poskozeni nebo zniceni skel vozidla jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP nebo v pojistné

smlouvé vylou¢ena, nastalé v misté shodném se sjednanym uzemnim rozsahem a k niz doslo v obdobi trvani platnosti pojistné smiouvy.

CLANEK V Pojistné pInéni

1.V pripadé poskozeni pojisténého skla vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladim
prokazatelné vynalozenym na opravu poskozeného skla, nejvyse vSak limit pojistného plnéni sjednany v pojistné smlouve.

2. 'V pripadé zniceni pojisténého skla vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici nakladlm prokazatelné
vynaloZzenym na znovuzfizeni skla, nejvySe vsak limit pojistného plnéni sjednany v pojistné smlouve.

3. Pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze v pripadé Skodné udalosti spocivajici v nahlém poskozeni nebo zniceni skla jakoukoliv nahodilou
uddlosti, ke které dojde mimo tizemi Ceské republiky, neni pojistény povinen ozndmit tuto skuteénost policii nebo jiné prislugnému
organu verejné moci. To neplati, je-li sklo poskozeno &i zniceno zasahem cizi osoby.

© ©

—
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CLANEK VI Doba trvani pojisténi

1.
2.

V pifpadé, e dojde k zaniku pojisténi odpovédnosti siednaného dle Casti A, nejpozdéji ke stejnému datu zanika i pojisténi skel vozidla.
Odchylné od ustanoveni § 2810 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisl, pojistitel a pojistnik
sjednavaji, Ze pojisténi nezanika zni¢enim skla vozidla a pojisténi se dale vztahuje na sklo vozidla, na jehoz znovuzfizeni byly pojisténému
reparovany naklady, poskytnutim pojistného plnéni za pojistnou udalost z tohoto pojistént.

CLANEK VII Vyluky z pojisténi

1.

CAST F.

1.

Pojisténi skel se nevztahuje na Skodné udalosti:
a)  spocivajici ve vzniku jiné Ujmy v pricinné souvislosti s poSkozenim nebo zni¢enim pojisténého okenniho skla (napf. poskozeni
dalniéni znamky, laku, Upravy skel, Galounéni, senzort, kamer apod.),

b)  pokud byl uplatnén narok na Uhradu za poSkozeni nebo zniceni pojisténého skla z jiného pojistént,

c)  spocivajici v chybné konstrukci, vadé materidlu nebo vyrobni vadg,

d)  vzniklé trvalym vlivem provozu (napf. opotfebenim, funkénim namahanim, Unavou materidlu) nebo korozi,

e) vzniklé v disledku valecnych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasiinych nepokojtl, teroristickych aktd, stavek nebo zasahem

statni moci a spravy a v pricinné souvislosti s nimi,

f) vzniklé pfi pouziti vozidla k vojenskym ucellim,

g)  zplsobené vybuchem dopravovanych tfaskavin nebo jinych nebezpedénych latek,

h)  vzniklé jadernou energii, zafenim vSeho druhu nebo radioaktivni kontaminaci,

i) vzniklé zemétresenim,

k) vzniklé pfi zavodech a soutézich vSeho druhu vCetné pfipravnych jizd k nim,

) nepfimé vSeho druhu (napf. usly zisk, skody vzniklé z nemoznosti pouzivat vozidlo apod.),

m)  zpUsobené vadou, kterou mélo vozidlo jiz v dobé sjednani pojisténi a kterd byla znama pojistnikovi nebo pojisténému bez ohledu
na to, zda byla znama i pojistiteli.

n)  vzniklé na stfeSnim okné vozidla, panoramatické stfeSe vozidla, apod.

VYKLAD POJMU

Ocenovaci tabulky je dokument pojistitele obsahujici zasady pinéni pojistitele z Urazového pojisténi dle podminek sjednanych
v pojistné smlouvé. Ocenovaci tabulky jsou k dispozici na vSech obchodnich mistech pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje pravo ocefovaci
tabulky ménit nebo doplnovat v zavislosti na vyvoji lékarské védy a praxe. VySi pojistného plnéni uréuje pojistitel podle ocefovacich
tabulek platnych v dobé vzniku urazu.

2. Opravnénou osobou je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

3. Podminky rozhodné pro stanoveni pojistného je soubor kritérii, ktera pojistitel zohlednuje pfi stanoveni vySe pojistného tak, aby
byla z jeho strany spinéna povinnost zabezpedeni trvalé splnitelnosti zavazkd vzniklych provozovanim pojisténi odpovédnosti, jak mu to
stanovi zakon o pojisténi odpovédnosti.

4. Pojistitelem je CSOB Pojigtovna, a. s., &len holdingu CSOB.

5. Pojistna hodnota je nejvy$si mozna majetkova Ujma, kterda mize v disledku pojistné udalosti nastat.

6. Pojistny rok je Casovy interval, ktery zac¢ina v 00 hod dne oznaceného v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi a konci uplynutim 365
kalendarnich dnt (v pripadé prestupného roku 366 kalendainich dnd) od pocatku pojistént.

7. Pojistnym plnénim se pro Ucely pojisténi sjednaného podle téchto VPP rozumi suma pojistnych plnéni, na ktera vznikl opravnénym
osobam narok za pojistné udalosti nastalé ve vSech pojisténich sjednanych dle téchto VPP a ktera (minéna pojistna plnéni) byla za tyto
pojistné udalosti pojistitelem vyplacena.

8. Predepsanym pojistnym se pro Ucely pojisténi sjednaného podle téchto VPP rozumi suma pojistného za vSechna pojisténi sjednana
dle téchto VPP pojistnikem u pojistitele.

9. Rezervou na pojistna pInéni se pro Ucely pojisténi siednaného podle téchto VPP rozumi suma rezervy na pojistna plnéni stanovena
pojistitelem ve smyslu ustanoveni § 61 zakona ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozdgjsich predpisl, a vztahuijici se ke vSem
sjednanym pojisténim dle téchto VPP pojistnikem u pojistitele.

10. Provoz vozidla jsou zejména vSechny ukony provadéné bezprostiedné pred jizdou, jizda, Ukony provadéné po skonceni jizdy a ukony
potrebné k udrzbé vozidla.

11. Skodna udalost je skutecnost, ze které vznikla Ujma a kterd by mohla byt divodem vzniku prava na pojistné plnéni.

12. Skodnym pomérem se pro Udely pojisténi sjednaného dle téchto VPP rozumi pomér, vyjadieny v procentech, mezi
- sumou pojistného plnéni a rezervy na pojistna plnéni, v Citateli, a
- predepsanym pojistnym, ve jmenovateli,
ze vSech pojisténi sjednanych dle téchto VPP pojistnikem u pojistitele.

13. Uraz - Urazem se rozumi neodekdvané a nahlé pisobeni zevnich sil nebo viastni télesné sily nezévisle na viili pojisténého, ke kterému
doslo v dobé trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému zplsobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

14. Véci na sobé nebo u sebe jsou véci spojené s Ucelem cesty, nikoliv véci, které se svou povahou ¢i mnozstvim uvedenému ucelu
vymykaji (naklad); v osobnim automobilu i véci prfepravované v zavazadlovém prostoru nebo na stfeSe vozidla, v autobuse nebo
nakladnim vozidle jen véci v kabiné vozidla.

15. Zahranié&i — Pro pojisténi odpovédnosti se zahrani¢im rozumi zemé, jejichZ narodni kanceldre poijistiteld jsou Ucastniky ,Dohody
mezi narodnimi kancelaremi pojistitelli ¢lenskych statl Evropského hospodarského prostoru a dalSich pridruzenych statd“ a cleny
Rady kancelafi.
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CGAST G. | ZAVERECNA UJEDNANI

1. Pisemna pravni jednani, ktera se tykaji pojisténi, musi byt u¢inéna v ¢eském jazyce.

2. Adresna pravni jednani pojistitele tykajici se pojisténi ucinéna v pisemné listinné formé a oznameni pojistitele ucinéna v pisemné listinné
formé (dale také jen ,pisemnosti‘) se Ucastnikdm pojidténi doruduiji na jimi posledné uvedenou adresu mista skute¢ného &i uvadéného
bydlisté, respektive na adresu skutecného Ci ve verejném rejstiiku zapsaného sidla. UvedI-li pojistnik v pojistné smlouve korespondenéni
adresu (v poli nadepsaném ,Korespondencni adresa“), projevuje tim svou vili, aby mu pisemnosti byly doruovany pravé na tuto
korespondenc¢ni adresu se vdemi pravnimi ddsledky z toho vyplyvajicimi, a pisemnosti se doru¢uji na tuto adresu, vzdy v8ak pouze
na adresu v Ceské republice.

3. Pojistna smlouva a pojisténi ji sjednana se ridi Eeskym pravnim radem.

4. Tyto VPP nabyvaji ucinnosti dne 1. dubna 2018.
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